WIS and TDFC Implementation Status RA lll

The following suney is to measure the progress on the implementation of WIS in your Country.
Please contact David Thomas (dthomas@wmo.int) if you have any questions

Once the questionnaire is completed, click on SUBMIT which will submit the form automatically.

La siguiente encuesta es medir el progreso en la aplicaciéon del SIO en su pais. Por favor, péngase
en contacto con David Thomas (dthomas@wmo.int) si tiene alguna pregunta

Una vez completado el cuestionario, haga clic en SUBMIT que enviar el formulario
automaticamente.

* Required

WMO Information System

The first section gathers information about you and your centre. (Your coutnry, your contact email,
etc) / La primera seccion recoge informacion sobre usted y su centro. (Su coutnry, su correo
electrénico de contacto, etc)

Country - State / pais *
Please select the country or state that you are responding on behalf of / Por favor seleccione el pais
o estado que usted esta respondiendo en nombre de

Argentina
Bolivia
Brazil
Chile
Colombia
Ecuador
FrGuyana
Guyana
Paraguay
Peru
Suriname
Uruguay
Venezuela

Other:

Your Name / Su nombre *

Please enter your name (>title case) and FAMILY NAME (Upper case) / Por favor, introduzca su
nombre (> caso del titulo) y APELLIDOS (mayusculas)


mailto:dthomas@wmo.int
mailto:dthomas@wmo.int

Your email address / Votre adresse email *

Please enter your email address. (Separate multiple emails with a comma ",") Séparer les adresses
mails ave des virgules

Are you the national WIS/GTS Focal Point/ Es el SIO / SMT Punto Focal nacional? *

If you are not the focal point and know who is, please indicate below the name and email of the
Focal Point under "other" / Si usted no es el punto focal y se sabe quién es, por favor indicar a
continuacion el nombre y correo electrénico del punto de contacto en "other"

Yes
No
Don't know

Other:

WMO Information System

This section relates to your progress on implementing WIS in your country, in particular your NMHS

Esta seccion se refiere a su progreso en la implementacion del SIO en su pais, en particular, su
SMHN

Your principal GISC (Global Information System Centre) / El director de su Centro de
Informacion Global System (CMSI) *

Please select your principal GISC from the following list (The principal GISC is the GISC you will be
uploading and managing metadata with) / Por favor seleccione su director CMSI de la siguiente lista
(El director CMSI es la CMSI que van a cargar y administrar metadatos con)

Brasilia
Toulouse
Washington
Not decided

Other:

List all GISCs you have an association with /| Enumere todos los CMSI que tiene una



asociacién con *

Please include your principal GISC (and backup GISC if known) from the following list. A centre can
be associated with more than one GISC. / Por favor incluya su CMSI director (y CMSI copia de
seguridad si se conoce) de la siguiente lista. Un centro puede estar asociada con mas de un CMSI.

Biejing (Including WIMMS)
Brasilia

Casablanca

Exeter

Jeddah

Melbourne

Moscow

New Dehli

Offenbach

Pretoria

Seoul

Terhan

Tokyo (Including WIMMS)
Toulouse

Washington

Comments on associated GISC / Comentarios sobre CMSI respectivo
Please include any addition comments or clarifications on your GISC associations / Por favor,
incluya cualquier comentario de adicion o aclaracion sobre sus asociaciones CMSI

Please identify which WIS communication sytsems use by your NMHS or associated
agencies/ Por favor, identificar qué WIS sytsems comunicacién utilizan por su SMHN o
agencias asociadas *

Include those used for observation collections and national distribution / Incluya los utilizados para
las colecciones de observacion y la distribucidén nacional

GTS / SMT

Internet

LRIT(Low Rate Information Transmission) - NOAA/JMA/CMA
GEOnetcast

HRIT



RANET

RAPIDCast (RANET Asia Pacific Information Dissemination Broadcast)
EMWIN

Chatty Beetle

HF/VHF radio

Data via GSM or Cell Phone / Donnés via GSM ou telephone cellulaire
SMS

Satellite Data Collection Systems (DCS) - NOAA/CMA/JMA

Other:

Please indicate your access speed if known to GTS *
Indicate bandwidth in Kilo Bits per second (Kb/S)

Please indicate your access speed if known to the Internet *
Indicate bandwidth in Mega Bits per second (Mb/S). List multiple internet connections if required

Please rate the knowledge of WIS functionality in your NMHS / Por favor, valore el
conocimiento de la funcionalidad del SIO en sus SMHN *
Rate from 0 to 5/ Cambio de 0 a 5

1 2 3 4 5

Organization has a good knowledge of WIS
from both a user and systems support /
Organizacion tiene un buen conocimiento de
WIS de apoyo tanto a un usuario y los
sistemas

Little or no knowledge in
organization / Poco o ningun
conocimiento en la
organizacioén

Please indicate your organization's level of WIS Implementation / Por favor, indicar el
nivel de ejecucion del SIO de su organizacién *

Select the option that best matches your NMHS / Seleccione la opcidén que mejor se ajuste a sus
SMHN

Hawve not started / No han comenzado

WIS implememtation plan or strategy is in place / Plan de implememtation WIS o estrategia
esta en su lugar



Some of the new functionality of WIS has been implemented / Algunas de las nuevas funciones
del SIO se ha implementado

WIS has been successfully implemented using GISC functionality / WIS ha sido aplicado con
éxito el uso de la funcionalidad de los CMSI

WIS has been successfully implemented on our own systems in addition to GISC / WIS ha
sido implementado con éxito en nuestros propios sistemas, ademas de los CMSI

Other Comments / Otros Comentarios

Please add any other information you believe may be useful in identifying the level of WIS
implementation in your Country / Por favor, afiada cualquier otra informacién que usted crea que
pueda ser util para identificar el nivel de ejecucion del SIO en su Pais

Migration to Table Driven Code Forms (TDCF) / Migracion a claves
determinadas por tablas (CDT)

The following questions relate to your progress in migrating to TDCF, and your preparedness for the
November 2014 end date for TAC / Las siguientes preguntas se refieren a su progreso en la
transicion a CDT, y su preparacion para la fecha de finales de noviembre de 2014 para los TAC

Can you provide your observations (synop, upper-air, etc) in TDCF format now? / Puede
proporcionar sus observaciones (SYNOP, altitud, etc) en el cuadro manejado formato Form
Code ahora? *

If not, please indicate where do you send your observations to and what method (email? GTS?)
used for sending observation? / Si no es asi, por favor indique qué cuando usted envia sus
observaciones y qué (? GTS de correo electronico?) Método utilizado para el envio de la
observacion?

® Yes/ Si
No

Other:

Write your full answer here / Escriba su respuesta completa aqui *

If yes, please provide observation type and TTAAIi if disseminating on GTS. Remember to specify
where do you send your TDCF data and how. / En caso afirmativo, sirvase proporcionar el tipo de
observacion y TTAAIi si la difusion en GTS. Recuerde que debe especificar donde usted envia sus
datos de CDT y cémo.



Do you use any observation in it's original TAC format (SYNOP, TEMP, PILOT, SHIP etc)
from outside your country in your normal operation? / Utiliza alguna observacion en su
formato original, tradicional Alfa Cédigo Numérico (SYNOP, TEMP, PILOT SHIP etc) desde
fuera de su pais en su funcionamiento normal? *

For example, do you use SYNOP reports from your neighbouring countries for making a forecast
product? If yes, can you use TDCF reports as a replacement? / Por ejemplo, usted utiliza informes
SYNOP de sus paises vecinos para hacer un producto de prevision? En caso afirmativo, ¢puede
utilizar los informes de las CDT como un reemplazo?

Submit
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